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1. Remove sprayer from side holster. Unwrap the tubing. 2. Remove seal from top of cap. Unplug cap. 3. Securely snap the plug into hole on cap.
4. Remove plastic tab near bottom of sprayer to activate batteries. 5. Twist nozzle to adjust spray from CLOSE (X) to SPRAY or STREAM .
6. When priming the sprayer, hold sprayer level to the ground. Sprayer may not prime if it is held at an angle. Once primed, it will spray in any direction.

Questions or Comments? Call 1-800-767-9927 or visit our website at www.cutterinsectrepellent.com

HOW TO USE THE ACCUSHOT SPRAYER

o Aim toward target area to be treated, and away from people and pets. * To improve accuracy, use slider to extend wand. ¢ Press the trigger to spray.
« Release the trigger to stop spray. After use: 1. Twist nozzle completely to CLOSE position. 2. Secure sprayer tip down in holster. 3. Failure to adjust nozzle
completely to CLOSE position and properly secure sprayer in holster may result in leakage and damage fo property or injury to people or animals.

To replace hatteries: 1. Use screwdriver to open battery compartment. 2., Remove used batteries and insert four new AA batteries in carrect positions as marked

per diagram inside of battery compartment. Never insert the positive end where the negative end belongs and vice versa. Always use a complete set of new batteries

of the same type when replacing batteries. Never mix alkaline, carbon-zinc or rechargeable batteries. 3. Securely close battery compartment door. 4. Always
follow manufacturer's recommendations for use and disposal of batteries.

Additional Operating Notes: ¢ Do not submerge in water. » Before each use, inspect sprayer carefully — make sure hose is flexible and not kinked,
worn or cracked and that all connections are tight. » When storing sprayer for prolonged periods, remove batteries

PROOF OF PURCHASE

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacidn pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no
estén de acuerdo con las instrucciones.
Product of China




STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with ts labeling.
Foruse around the home only. Do not use on pets.
&@ People and pets should not be allowed in treated areas until spray has dried.

« Donot water the treated area to the point of runoff.

« Donot make applications during rain.

« Alloutdoor applications must be imited to spot or crack-and-crevice treatments only, except for the
following permitted uses:

1. Treatment to soil or vegetation around structures

2. Applications to lawns, turf and other vegetation

3. Applications to building foundations, up to amaximum height of 3 ft. Other than applications to building
foundations, all outdoor applications to impervious surfaces such as sidewalks, driveways, patios,
porches and structural surfaces (such as windows, doors and eaves) are limited to spot and
crack-and-crevice applications only.

« Applicationis prohibited directly into sewers or drains, orto any area like a qutter where drainage to sewers,
storm drains, water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or
after application.

OUTDOORS

Bees, wasps, box elder bugs, centipedes, millipedes, pillbugs, sowbugs, scorpions, spiders, flies,

ladybeetles***, stink bugs and mosquitoes: For use only as an aid in reducing annoyance from these

insects. Spray outside surfaces of screens, doors, window frames or wherever insects may enter the room. Also
spray surfaces around light fixtures, on porches, in garages and other places where insects land or congregate.

Plllbugs, sowhugs, scorplonsand splders must be sprayed directly to be killed.

Ants’, ticks (including ticks that transmit disease), crickets**, fleas and earwigs: Fortreatment

of infetaion of these insects nareas where thre are ieeds or bushy non-crop areas, spray infested areas

thoroughly. When treating for tick, give special attention to areas frequented by pets. For ants, thoroughly wet
hillsand runways.

*Argentine,

Florida  Carpenter,

Black Carpenter, Southern, Field,

Allegheny Mound, Cornfield, Honey,

Pavement, Nuisance, Odorous, Pyramid, Black

Turf, White-footed, Crazy, Little Black, Ghost, Thief,

Acrobat, Citronella, Big-headed, Lawn

**House, Common Short-tailed, Indies Short-tailed, Arizona,

Tropical, Variable Field, Fall Field, Southeastern Field, Texas Field, Spring Field,

Northern Wood, Western Striped, Eastern Striped, Sand Field, Vocal Field,

Southern Wood

*¥¥(onvergent, Seven-spotted, Two-spotted, Thirteen-spotted, Twice-stabbed, Asian
FOUNDATION TREATMENT

Applya continuous band of insecticide around building foundation and around windows, doors,
utility line entrances, eaves, vents and other areas to reduce the potential for entry by crawling
pests. Remove debris and leaf litter from next to the foundation; cut back vegetation and
branches that touch the foundation; and move or rake back rocks, deep mulch or other potential
pest harborage next to the foundation.

Applythe band up to 3 ft wide around the structure and upward along the foundation to 3 ftand
around windows, doors and roof overhangs. Apply as a coarse spray to thoroughly and uniformly
wet the foundation and/or band area so that the insecticide will reach the soil or thatch level
where pests may be active. One gallon will cover 800 sq f.

WOOD-DESTROYING INSECTS

Treat infested areas and areas likely to be infested, such as wood surfaces, voids and tunnels in
damaged wood, behind veneers, in structural voids (between stud walls and spaces between
wood and foundations), along cracks, along crawl spaces and around outside buildings, porches,

INSTRUCCIONES DE MANEJO PARA EL ROCIADOR ACCUSHOT™

1. Retire el rociador del I lva el tubo. 2. Retre el sellode supenarde/urﬂpﬂ Desconectela
tapa. 3. Inserte bien el tapdn en el orificio en In tapa. 4. Quite o lengiieta de pldstico prdxima a la parte inferor del
ociador para activar o piles. 5. Girel boguill para ajustar el oci de CLOSE (CERRAR) X8 SPRAY (ROCI0) € o
a STREAM (FLUJO) @B 6. Al cebar el rociador, sosténgalo al nivel dl suelo. Es posible que no se ebe s estd inclinado.
Unavez cebado, rociard en cualquier direccidn.

COMO USAR EL ROCIADOR ACCUSHOT
« Dirijalo hacia el lugar que tiene como objetivo y lejos de las personas y las mascotas, - Para una mayor
precision, extienda la varilla con la pieza que se desliza. + Presione el gatillo para rocia. - Suelte el
gatillo para dejar de rociar. Después de usar: 1. Gire la boguilla completamente hasta la posicion CLOSE
(cerar). 2. Asequre la punta del Tociador en el soporte. 3. i la boqmlla no se ﬂjllﬂ‘a rotalmente hasta la
posman (MSE .mm.,, el rociador g

porte,p derramesy

Para reemplazar las pilas: 1. Abra el (omparl’\mientu de las pilas usando un destornllador. 2. Retire fas pilas
usadas y coloque cuatro pilas AA nuevas en las posiciones correctas tal como estd indicado en el d\agrama que s
encuemrademmdelmmpamm\entode\aspwlas Nunca coloque el extremo positi

1. Tetamiento del uel idn alrededor de estructures
2 Aphacmnex 2 tespedes yorra Vegetacion

difcios st naaltramavima de3 pies. Apate e s p Ios

de dificis, todas s apli asuperfces mpemeables como
aceras, caminos de entrada de automavil atcs, porches  sup tructurale ,
puertasy aleros) se imitan a apli para el tratamiento de grietasy rajadures
exclusivamente.
e prohbe a aplicacon ireca alcantarillas  drenjes, as comoa ualguier zona similara una uneta
enl da produdrse el drenaje a alcantarllas masas e agua o hebi
acutics Nopermita que el pod fin drenaia después desupl
ENESPACIOS EXTERIORES

Abejas, avispas, insectos del arce, (mmples, mllples, mhmlllas, cochinillas de la humedad,
alacranes, arafias, moscas, mariqui itos: Solo para usar como na
ayuda para redudr |3 molestia que provnan estns mw(tns Rode fas superﬁues exteriores de mosqiteos,

il revés. Cuando reemplace las pilas, use siempre un juego completo de pilas nuevas del mismo tipo. Nunca

mezcle pilas alcalinas, de carbono zinc n pilas recargables. 3. Cierre bien la tapa del
4, Siga siempre las recomendaciones del fabricante sobre el usoy eliminacion de las pilas.

Notas adicionales sobre el funcionamiento: + No lo sumerja en agua. « Revise cuidadosamente el rociador
antes de cada uso, asegurese de que la manguera sea flexible y no esté retorcida, gastada ni rota y que todas las
uniones estén ajustadas. » Cuando quarde el rociador durante periodos prolongados, retire as pilas.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a a ey federal usar este producto d quenosea laindicada en a etiqueta. Solopara
usar alrededor de o osa. Nolo use en mascotas.
(o permita que las personas ni las mascotas entren en las dreas tratadas hasta que
&' elrocio se hayasecado.
+ Noriegue la ona tratada hasta el punto de escurrimiento.
+ Norealce aplcaciones durante Huvwas

+ Todas la i

pacios o ¢‘m; VA:A?hnn Hmmm
0para tratar gretasy rejaduras excusivamente, savo los
siguientes usos permitids:

purtas, marcos d quierugar por donde ala habitacion. También

donde va el extr Todieas superfc dean los artefacto d fuz, en porche, cocheras y otros fugare donde los inectos se
posen oserenan.

defas pilas.  Las cochinilas,las cochinillas de la humedad, los y las araiias se deben rociar directamente
fiara que mueran.

Hormigas*, garrapatas (induyendo las garrapatas que pueden transmitir la enfermedad de
Lyme), grillos™, pulgas y tijeretas: Para l tratamiento d de estosinsectos en zonas donde
haya malezas o arbustos que no sean superfices cultvadas, ocie a fondo las zonas infestadas. Cuando el
tratamiento sea para controlar garrapatas, preste especial atencidn alas onas frecuentadas por las mascotes.
Paralas hormigs, moje completamente os hormiguerosy caminos.

*Argentinas,carpinteras e lrida, carpinteras negras, del sur,de campo, Allegheny mound, e s campos de
maiz, de la miel, del pavimento, molestas, olorosas, pirdmide, negras del ésped, de patas blancas, locas,
pequefias ynegras, fantasma, adronas, acrdbats, itronela, de cabeza grande, delcésped

**Domésticos, comunes de cola crta, ola orta de fasindias, Arzona, trpical, de campo variabl, de campo
otofal, de campo del sureste, del campo de Texas, el campo primaveral, del campo nortefio, rayados,

del campo arenal, del campo vocal, del ampo surefio

***(onvergentes,de iete puntos, de dos puntos, de trece puntos, de doble

puncion, asidtcas




woodpiles,
wooden fences and decks.
Kills exposed subterranean
termites', dampwood termites',
drywood termites', carpenter ants, ambrosid
beetles, death hunter beetles, false powderpost
beetles and powderpost beetles.
For Carpenter Bees
Treat active tunnels where carpenter bee activity has been observed. Leave the
entrance hole open for 48 hours after application to allow the bees to contact and
distribute the insecticide throughout the nest galleries. Then plug the entrance hole with a
piece of wooden dowel coated with carpenter’s glue or wood putty. Plugging the hole will prevent
reinfestation of old nesting tunnels and reduce the chances of wood decay.
*For localized control only. The purpose of such applications of this prodict for termites is to kil workers
or winged reproductive forms that may be present in treated channels at the time of treatment. Such
applications are not a substitute for mechanical alremrmn soil Irearmenr or foundation treatment but
aremerely This product s not dedas solep gainst termites. For active
termite infestations, get a professional inspection.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Turn the nozzle to CLOSE position. To prevent leakage, attach sprayer to clip.
Store this product only inits original container in a secure storage area away from sources of heat or
open flame and in an area inaccessible to children and pets. Keep from freezing.

Pesticide Disposal: Nonrefilable container. Do not reuse or refill this container unless the directions for
use allow a different (concentrated) product to be diluted in the container. If empty: Place in trash or
offer for recydling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.
Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONA

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with skin, eyes or dlothing. Wash hands
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum or using
tobacco. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated dlothing. Rinse skin immediately with plenty of water for
15-20 minutes. Cal a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or [abel with you when calling a Poison Control Center or doctor or going for
treatment.

Environmental Hazards

This product is toxic to fish and other aquatic organisms. To protect the environment, do not allow
pesticide to enter or run offinto storm drains, drainage ditches, qutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or
rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for
safety and use not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-767-9927 orvisit our website at www.cutterinsectrepellent.com

TRATAMIENTO DE CIMIENTOS

Aplique una franja continua de insecticida alrededor de los imientos del edifco y de s ventanas, puertas, entradas
de tuberas, alero, espiraderos y otras zonas para reducir fa poshiidad de que ingresen insectos nocivos rastreros.
(uite los restos y las hojas secas de a zona proxima a los cimientos, corte 2 vegetacion  las ramas que estén en
contacto con los cimientos, y mueva o rastile as rocas, el mantill profundo u tros posibls escondites de nsectos
iocivos proximos alos cmientas.

Aplique una frana de hasta 3 pies de ancho alrededor de fa estructura, desde abajo hacia aiba, o largo de los
(imientos hasta alcanzar una altura de 3 pie, y alrededor de as ventanas, puertasy saliente del echo. Apligue como
Tocio queso a efectos de majar bien y de manera uniforme los cimientos y/o a zona de [a rana, de modo que el
insecticda llegue hasta el suelo o hasta el nivel de as briznas secas donde los nsectos nocivos pueden estar actvos.
Conun galdn setratan 800 pies cuadrados.

INSECTOS QUE DESTRUYEN LA MADERA

Trate las zonas infestadas y as zonas que tengan posibilidad de infestarse, como superfiies de madera, espacios
vacios y tineles en la madera daada, detrds de enchapados de madera, en espacios vacios estructurales (entre
paredes sobre montantes  espacios entre [a maderay los cimientos), a o largo de rajaduras, en tineles de servicioy
alrededor de edifcos exteriors, porches, pilas de lefa, ercas de madera y plataformas de madera. Mata las
termitas subterraneas', Ias termltas de madera himeda', las tenmtas de madera seca’ Ias hormigas
(an\lnfnm | fal

expnnenalprodunn.

Para abejas carpinteras

Tme los lune\es activos en los que se haya observado amwdad de abejas carpinteras. DE]E e\ onﬁtlo de entrada
durante 48 hovaxdexpuexdea abeja yul muuyan ] msedmda

p(ll"h'l" lerfas del nid

pegamento de carpintero o maslla pn maten. Taponar el orifco evitar la remfesta(mn de os viejos tinels del

nido y reducra fas posbilidades de que la madera se pudra.

“Solo para ontrllocalizado. 1 objetivo de los aplicaciones de ete poducto para matar a os obreras 00 los

n
lavirutay ]l q
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento del pesticida: Gire fa boquilla hasta [a posicionCLOSE" cerrar). ara evitr derrames, conecte el
Tociador a la abrazadera. Guarde este producto solamente en su envase original en un fugar de almacenamiento sequro,
lejos de fuentes de calor o delfuego, y que no sea accesible a los ifos y as mascotas. No permita que se congele.
Eliminacidn del pesticida: Envese no rellnable. No vuelva a usar iarelenar este envase a menos que ls nstrucciones
de uso permitan que un producto [cnntemrado) i rente e dluyaen el envase. S estd vacio: Tielo en a basirau
ofézal para e i st vacio: Llame a su servico de efiminacidn de desechos
s cercano para obtener i insruciones e eiminecin, Nn el producto sin usar por ningn drenaje intemo ni
ertemo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

P y
PRECAUCIGN. Nocivo s e absorbe pora pie. vte e contact cona il osojs 1 ropa. Lévese muy bien s manos
con agua y jaban después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Quitese la ropa
contaminaday lavela antes de volverla  usar
Primeros Auxilios
Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese 2 opa contaminada. Lave inmediatamente a iel on abundante
agua durante 15 20 minutos.Liame a un centro de control d ientos 0 @ un meédico para recbi nstrucciones
de tratamiento.
Ciandol d I de
envase 0 a etiqueta del producto.
Riesgos para el medio ambiente
Este pmdum es tico para los ecsy ofros orgarismas acuams Para proteger el medio ambiente, no permita que el
se escura por drenajes pluial e, netas i aguas superficeles. Apicarete poducto
wandono haya wenmy nse anmpe [luvia en fas siguientes 2hons ayudara a asequrar que ni el viento ni fa luvia
de a zona de tratamiento.

aunmédico, oir

tratamiento,tengaalamano el

reproductoras alados que pueden estar presetes en los canales tratados en el momento del tratamiento. Dichas
aphmoane: 1o sustituyen lo modificacidn mecdnica, i eI trtamiento del suew ode /os imientos, sino que son

NOTA: Hasta el gradn que sea tumpatlhle on la Ieglslatlon pemnente, eI comprador asume toda la

o, Este producto no se p los termitas, n el aso de

mplemente
infestaciones activas de termitas,
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Product of China

Distributed by Spectrum, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642

EPA Reg. No. 9688-176-121
Circled letteris first letter of lot number.

EPA Est. Nos. 9688-M0-1(U), 58996-MO-1CAE), 11623-6A-1(CK), 11623-6A-3(CN)
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